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Un catala a terres
de

Domeénec Badia,
conegut pel nom
musulma d'Ali Bei, és
sens dubte el més gran
viatger catala de tots els
temps. Espia al servei
de Godoy i després

de Franca, la seua

vida va estar marcada
sempre per |'aventura

I va impressionar

els seus contemporanis
del segle XIX.

Ii Bei era fill d’Othman, prin-

cep dels Abbassides, servidor

de la casa de Déu la prohibi-

da. Havia nascut a la ciutat
d’Alep, a Siria i s’havia educat a les
principals ciutats d’Europa. Doménec
Badia va naixer el 1767 a Barcelona, fill
de Pere Badia, secretari del governador
de Barcelona, i de Caterina Leblich, d’o-
rigen flamenc. Aquestes dues personali-
tats tan diferents sén, pero, les d’un ma-
teix home. A partir dels 36 anys Domé-
nec Badia va ser —quasi sempre— Ali
Bei, i com a tal publica a Paris, el 1814,
el seu llibre Voyages d’Ali-Bey en Afri-
que et en Asie pendant les années 1803,
1804, 1805, 1806 et 1807. La personali-
tat fantastica, la del princep siria, va ser
la protagonista d’aquest llarg viatge pel
nord d’Africa, Egipte i, molt especial-
met, la Meca, on va arribar com a pele-

griion vaserel

primer occiden-

tal a prendre no-

tes i fer dibui-

xos i descrip-

cions del sagrat

lloc. Tot i que

després del seu

pelegrinatge,

Ali Bei torna a

ser Doménec Badia, la realitat és que la
seua ficcié acaba quasi per apoderar-se
d’ell i amb més de cinquanta anys, enca-
ra intenta tornar a la Meca des de Siria.
Aquell viatge li costaria la vida, i en el
seu testament, escrit a corre-cuita, Ba-
dia-Bei, va cedir els seus béns als pobres
de Medina i la Meca.

Un home del seu temps. Doménec
Badia va viure pocs anys a Barcelona.

De menut, la seua familia va ser traslla-
dada a Vera de Granada on ell es va
criar. La seua formacié intel-lectual, que
va ser molt amplia, es va realitzar plena-
ment imbuida per I’esperit de la il-lustra-
cié. Badia, en concret, es va interessar
molt pels sabers cientificotécnics. El
1792, amb vint-i-cinc anys, publica amb
un pseudonim un assaig sobre el gas i les
maquines o globus aerostatics. Tres anys
més tard demanaria permis a les autori-




tats per passar a la practica i construir-ne
un. L’autoritzacié li va ser concedida
perd el globus mai no arriba a enlairar-
se. Temps després, quan ja era casat, te-
nia una filla i s’havia instal-lat a Madrid,
publica una traduccié al castella dels
quatre volums dels Assaigs sobre la hi-
grometria d’Horace de Saussure. Aques-
tes publicacions i les seues déries d’imi-
tar Montgolfier demostren que Badia ha-
via assumit totalment el rol d’home cu-
riés, avid de saber tedric, i a la vegada,
d’home d’accid, capag de dur a la practi-
ca els seus coneixements. Un model que
els philosophes francesos i, especial-
ment, els treballs de I’Enciclopédia ha-
vien transmes a tot Europa.

Aquesta mentalitat s’avenia molt poc
amb la carrera de funcionari que Badia
havia comencat de molt jove gracies a la
posicié de son pare. Amb només catorze
anys, ocupa el lloc d’“administrador d’u-
tensilis de la costa de Granada” i aviat
comenga a escalar posicions fins arribar
a Madrid. Perd era evident que Badia te-
nia uns altres plans sobre el seu futur.

El 1799, Badia va aconseguir entrevis-
tar-se amb I’home més poderés d’Espa-
nya, el ministre Godoy, amant de la rei-
na i protegit del rei, un jove ambicids
que havia construit una xarxa de segui-
dors i partidaris extensa i eficag, forma-
da sobretot per il-lustrats i reformistes, a
la qual es va sumar ben prompte Badia.
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Badia va proposar a Godoy que li sufra-
gara una viatge per tot I’Africa, en el
qual ell, que viatjaria sota la personalitat
d’un musulma, recolliria informacions
de tota mena que podien ser molt itils
per al paper d’Espanya en els delicats
moments que travessava el nord d’aquell
continent, on Francga i Anglaterra pugna-
ven per ocupar zones d’influéncia. Les
pretensions primeres de Badia van ser
rebaixades, perd el 1801 el gedgraf Si-
moén de Rojas Clemente, recomanat per
Godoy, presenta al rei Carles IV el “Pla
de viatge al nord d’Africa amb objectius
politics i cientifics”. El viatge va ser
aprovat i s’hi va destinar una important
quantitat de diners. Badia, molt minu-
ciés, va passar dos anys a Paris i Lon-
dres, on es va fer construir diversos apa-
rells cientifics, especialment per a les
seues tasques de dibuixant i topograf, i
on, a més, es va sotmetre a una operacié
absolutament necessaria per a donar rea-
lisme a la personalitat que pensava adop-
tar: es va circumcidar.

Viatger, cientific... | espia. El 29 de
juny del 1803 Al Bei arriba a Tanger,
des d’on va comengar el seu periple per
Africa i Asia. La font principal per a se-
guir el seu viatge és la relacié que en va
fer ell mateix i que, com hem dit, publica
a Franga onze anys després. Es tracta
d’una obra en tres volums, amb 83 lami-

nes i cinc mapes fets pel mateix autor,
que va tenir un &xit extraordinari i va ser
traduida molt prompte a I’angles, 1’italia
i I’alemany, i més tard al castella i al ca-
tala, Malgrat que I’itinerari i les obser-
vacions de Badia sén quasi sempre cer-
tes i proporcionen una gran informacié
sobre els costums i la situacié social
i politica de les terres que visita, també
és cert que apareixen moltes llacunes.
Aquestes llacunes tenen quasi sempre un
mateix motiu: Badia era un espia en un
moén trasbalsat per a revolucié francesa
i ’ascens de Napoled, un espia al servei
de Godoy, o dels francesos, o d’ell ma-
teix. Hi ha algunes coses que no pot con-
tar o que conta de manera confusa per-
que la realitat dltima que s’hi amaga al
darrere no pot ser descoberta.

En els papers oficials del gabinet de
Godoy, Badia apareix anomenat com a
Diablo o Viajero. La seua tasca real al
Marroc i a Egipte era, sobretot, la de re-
copilar informaci6 perd també la d’estu-
diar les possibilitats d’influir en la deses-
tabilitzacié de la zona. En un dels seus
comunicats, Alf Bei arriba a demanar ar-
mes i soldats per a preparar una invasié
del Marroc aprofitant els problemes po-
litics del solda i deixa entreveure la pos-
sibilitat de fer-se ell mateix amb el poder
aprofitant la gran influéncia, que, segons
ell conta, ja tenia entre les classes domi-
nants del regne de Marroc. La conxorxa
mai no es va dur a terme, perd potser Ba-
dia va fer massa evidents les seues inten-
cions perque el fet és que hagué de sortir
del pais de manera una mica precipitada.

Després d’arribar a Tanger des de Lon-
dres i a través de Cadis, Ali-Bei es va
passar tot un any al Marroc. Des del pri-
mer moment va entrar en contacte amb
el solda, que es va interessar per ell i el
va incorporar a la seua cort. Seguint les
passes del seguici reial, Ali-Bei va viat-
jar a Meknés, Fes, Rabat i Marraqueix,
on el solda li va regalar una luxosa man-
si6 de la qual encara conservem el docu-
ment de cessié. En aquest moment, Ali-
Bei expressa la seua intencié d’acomplir
el deure sagrat de tot musulma i pelegri-
nar fins a la Meca. El solda, segons el re-
lat del catala, no vol ni sentir parlar-ne i
utilitza totes les armes de seducci6é pos-
sibles per reternir-lo, li regala dues dones
i li organitza festes a Mogador. No ser-



vira de res, Ali-Bei esta completament
decidit i abandonara el Marroc.

Ja en aquestes pagines, Badia deixa
ben clar que el seu llibre sera sobretot
una narracié de fets molt esquematica
pero farcida de tantes i tan prolixes des-
cripcions com faga falta perque al lector
no se li escape ni un detall. La trobada
amb el solda és descrita aixi: “No va tar-
dar a eixir el solda, va muntar sobre la
seua cavalcadura, i en arribar al centre
del cercle, el kaid i jo ens vam avancar.
El solda va detenir la seua mula; el kaid
em va presentar; vaig acotar el cap po-
sant la ma al pit, el solda em va corres-
pondre amb una altra inclinacié i em va
dir: sigueu benvingut. Va girar el cap cap
a la gernacid, per convidar-la a saludar-
me amb aquestes paraules: digueu-li que
siga benvingut; i a l’instant cridaren:
Benvingut.”

Les descripcions de llocs, paisatges o
persones que apareixen al seu relat van
acompanyades ben sovint de precisions
cientifiques, molt caracteristiques de 1’¢-
poca. Per exemple, en parlar d’uns banys
publics a Fes, ’autor consigna que: “Ha-
vent portat el termometre al millor dels
banys publics, a la pe¢ca més retirada, i
per tant la més calenta, va marcar 30° de
Reaumur, dues sales més distants, on em
vestia, van donar 22°. El termometre a
I’aire lliure marcava 9°”.

La preparaci6 cientifica de Badia li va
permetre realitzar uns mapes magnifics
del paisos que va visitar, sens dubte els
millors amb queé es podia comptar en 1’¢-
poca. També, gracies als seus coneixe-
ments d’astronomia, va poder preveure
dos eclipsis, un de lluna i un altre de sol
que es van esdevenir quasi seguits. En
anunciar-los, es va guanyar 1’enemistat
d’alguns savis que pul-lulaven per la cort
i a qui el solda va acusar de no saber tant
com Ali Bei; i va aconseguir també una
certa fama de nigromantic que ja no ’a-
bandonaria mai. El dia de 1’eclipsi de
sol, malgrat els seus intents de donar una
explicaci6 raonable i cientifica, la ciutat
de Fes, on es trobava, va caure victima
del caos: “Els habitants corrien pels car-
rers fent grans crits com a bojos; els ter-
rats estaven plens de gents i ma casa tan
atapeida que era impossible fer un pas-
seig des de la porta fins a dalt.” Una ve-
gada va passar, les gents de la ciutat li

van demanar els seus poders magics: “Es
impossible desarrelar de 1’esperit d’a-
quelles gents la idea que el que sap fer
una observacié o calcul astrondomic ha
de ser per forga astroleg, saber la historia
de cadascii i dir-1i la bonventura. Tots els
dies trobava persones que em pregaven
que els fera descobrir les coses perdudes
o furtades; unes altres que trobant-se
malaltes, venien a demanar-me que els
tornara la salut; unes altres, en fi, no vo-
lien més que un flus o moneda petita, per
a conservar-la com un do precids en la
meua memoria. Tal és la ignorancia de
les gents a qui jo tractava d’instruir
i guarir de la seua simplicitat.”
Domenec Badia va fer tot el possible
per assimilar la cultura arab i, a més d’a-
prendre la llengua, va fer minucioses
descripcions de les regles de la religié
musulmana que ell seguia de manera
puntual. Va adoptar els vestits i els habits
alimentaris i gestuals dels musulmans
perd, de tant en tant, el seu relat revela
alguna incapacitat per a adaptar-se a
aquell nou mén, tan proper i tan desco-
negut alhora. Per exemple quan es tracta
de valorar la misica arab: “L.a miisica de
Tanger t€ molt poc que admirar, encara
que siga per les oides menys delicades.
Figure’s qualsevol dos musics grollers,
armats de dues dolgaines més grolleres
encara que les seues persones, que inten-
ten tocar a un dissonant amb instruments

desacordats i prenen cadascd un movi-
ment diferent. No tenen aires determi-
nats perque mai no els escriuen en musi-
ca i només els aprenen de memoria, Pas-
sa sovint que un dels misics arrossega
I’altre segons el seu caprici, i el segon es
veu forgat a seguir com pot el seu apres-
sat moviment. Aix0 produeix un efecte
exactament semblant al d’'un mal orgue
quan I’afinen.”

Una eixida precipitada. Malgrat
que, en principi, Al{ Bei havia d’eixir de
Marroc de manera tranquil-la, les coses
es van complicar inesperadament. Se-
gons el seu relat, quan es trobava a Fes,
el germa del solda se li va presentar per
comunicar-li que havia d’abandonar im-
mediatament el regne. Quan partia cap a
Oujda, Alf Bei es va trobar enmig d’una
revolta popular i va ser arrestat per la
guardia personal del solda, que li va exi-
gir que fera marxa arrere i que abando-
nara el pafs per la ciutat de Tanger. Ba-
dia no explica per que, de sobte, el solda,
amb qui tenia una relacié més que cor-
dial, el va fer fora del pais d’aquella ma-
nera, pero tot apunta, com hem indicat,
que es van descobrir les seues tasques
d’espia. Cami de Tanger, enmig de 1’a-
gost i per una zona desertica, el nostre
viatger passara els pitjors moments del
seu periple. Alguns del seus acompa-
nyats moren de set, perd bona part de




“El jove Badia va

intentar sense éxit
enlairar-se amb un
globus aerostatic”

“Domenec Badia va
prendre el nom d'Ali
Bei i com a tal arriba
a la Meca disfressat
de pelegri”

“Badia aprofitava els
seus contactes per
obtenir informacions
que després passava a
Godoy i als francesos”

“La publicacio dels
viatges d'Ali Bei va
donar a Badia una
gran popularitat”

“Despres d'arribar a la
Meca la personalitat
d'Ali Bei quasi
s'apodera de Badia”

“Perdut al desert del
Marroc, en un lloc que
no queda clarament
identificat, Badia va
estar a punt de morir”

I’equipatge i tot sembla acabat: “Estés
sense coneixement enmig del desert,
amb només quatre o cinc homes al meu
costat, un dels quals havia caigut al
mateix temps que jo, i la resta en estat
de no poder donar-me cap millora, ja
que no sabien on buscar aigua i encara
que ho saberen, els mancaven les forces
per anar a buscar-la; hauria mort amb

ells sense remei si no ens haguera
salvat la Providéncia amb una mena
de miracle.”

El miracle era Sidi Alarbi, un per-
sonatge poderds que el va rescatar
i el va conduir a Larraix. Alli, Ali Bei
rep un tracte molt respectuds perd a
la vegada molt rigid. Es forcat a
abandonar el pais de manera imme-
diata i, a més, ha d’abandonar el seu
seguici i les seues dones; era el 13
d’octubre del 1805.

Des d’aquell momenlt, ¢l nostre vial-
ger aprofita tots els coneixements que
ha adquirit per fer-se passar per un
bon musulma que ve del Magrib on té
amistats influents. Des de Larraix, vi-
gilat pels soldats del solda, va arribar
a Tripoli on va coneixer el paixa, que
també li va fer palesa la seua amistat,
contra les accions d’alguns intrigants
que, segons comenta Alf Bei, “havien es-
crit pintant-me amb els colors més ne-
gres”. A Tripoli, Badia s’estigué tot el
mes del Ramada, i en passar aquest, va
fer via cap a Alexandria.

Les coses, perd, no anaren tal i com les
tenia pensades, just davant de la gran
ciutat egipcia, el vaixell on viatjava es va
veure assetjat per una tempesta que, se-
gons la seua descripcid, té uns compo-
nents quasi fantastics: “A les dues del
mati vaig veure esclatar davant de la
proa un globus de foc que em va semblar
que tenia uns tres peus de diametre. [...]
“Em va semblar també una cosa algada
sobre la superficie del mar. Es va verifi-
car 1’explosié sense llampec ni movi-
ment aparent; la llum, brillant com el
sol, va durar tres o quatre segons. La
forma del meteor s’assemblava a un sac
que es buida i que llangava el que por-
tava dins afora.”

Com a conseqiiéncia d’aquesta tempes-
ta, Badia va desembarcar a I’illa de Xi-
pre, on es va passar dos mesos de vida
relaxada i tranquil'la, fent passejades
i visitant les restes arqueoldgiques de la
vella Grecia. Sembla que €s aci on va co-
mengar a treballar també directament per
al Govern frances, a qui després serviria.

Finalment, el 12 de maig del 1806 va
arribar a Alexandria. En aquell moment,
Egipte era un pais en ebullicié. Turcs,
francesos i anglesos jugaven les seues
cartes per tal d’influir i controlar el Go-

vern del pais, 1 assegurar-se aixi la porta
de la mar Roja i de les rutes que venien
de 'India. Al Bei va aprofitar els seus
contactes i es va convertir en una especie
de protegit d’un germa del solda del
Marroc. A Egipte es va estar Badia set
mesos, mesos plens de relacions politi-
ques amb els uns i els altres, entre les
quals destaquen les que mantingué amb
el consol frances.

Un catala a la Meca. Arriba per fi el
moment de dirigir-se a la Meca. Les des-
cripcions del trajecte per la mar Roja
i pel desert, cami de la ciutat sagrada, co-
mencen a amerar-se d’una espiritualitat
que fins aquell moment només era expo-
sada com un element a analitzar de ma-
nera freda i rigorosa. Badia s’ha conver-
tit definitivament en Alf Bei i no pot es-
capar al clima de fe que 1’envolta. Des
del mont Aarafat, descriu les peregrina-
cions que arriben a la Meca: “Un con-
curs incomptable de gents de totes les
nacions, de tots els colors, arribats des de
les extremitats de la terra a través de mil
perills i innombrables fatigues per ado-
rar junts un mateix Déu, el Déu de la na-
tura; 1’habitant del Caucas presentant
una ma amiga a l’etiop o al negre de
Guinea; I’indi i el persa agermanats amb
el berber i el marroqui; tots mirant-se
com a germans, o com a individus d’una
mateixa familia, units amb els vincles de
la religi6; parlant la major part, o al-
menys comprenent poc o molt, la matei-
xa llengua, la sagrada llengua d’Arabia:
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no, no hi ha cult que presente als sentits
espectacle més senzill, més tendre, més
majestuds! Filosofs de la terra! Permeteu
a Alf Bei defendre la seua religi6!”

Ala ciutat sagrada, el viatger va ser re-
but per un personatge molt peculiar de
qui comenta que era extraordinariament
atent i amable: es tracta de ’enverinador
oficial de la Meca. La funcié d'aquest
fucionari era la d’eliminar de manera ne-
ta i discreta aquells pelegrins que els res-
ponsables de la ciutat consideraren peri-
llosos. Després de complir amb els deu-
res dels pelegrins i realitzar totes les vi-
sites necessaries a la Meca, Ali Bei in-
tenta acostar-se també a la ciutat de Me-
dina. Perd 1’ambient politic i social no
era gens tranquil. Els wahhabites, repre-
sentants de les tribus de camellers del
sud d’Arabia, estan avangant i prenent
posicions per enfrontar-se als governa-
dors de les ciutats, als quals acusen de no
respectar estrictament les lleis d’Al-la.
S6n homes forts i rudes que reclamen un
retorn a les interpretacions més estrictes
de I’ Alcora i que consideren que les ciu-
tats corrompen l’esperit dels fidels.
Quan Alf Bei intenta arribar a Medina,
els wahhabites han pres la ciutat i no
consenteixen que hi entre cap estranger,
Alf Bei és detingut. Escortat pels guer-
rers del desert, Badia es retornat al cami
i alliberat per tal que faga el cami de tor-
nada cap a Suez i el Caire.

També a Egipte la situacié és molt ines-
table, els anglesos han desembarcat a
Alexandria sense éxit i la ciutat del Cai-

re és plena de presoners europeus. Des-
prés de tan sols dinou dies, el 3 de juliol
del 1807, Ali Bei es posa de nou en mar-
Xa, ara cap a una altra ciutat sagrada: Je-
rusalem. Fins a Gaza, el cami és molt pa-
regut a aquell que acaba de recérrer. Al
Bei viatja amb una gran caravana de ca-
mellers que es mou enmig del desert,
d’oasi en oasi. Quan, en arribar a un, no
hi ha aigua, comencen els problemes i
els patiments. Bei ha de demostrar la
seua autoritat i lluitar per mantenir les
seues reserves d’aigua contra la cobdicia
d’altres del membres de la caravana. Fi-
nalment arriben a Gaza. Des d’aquell
moment, Badia deixa les caravanes i
viatja amb un seguici molt petit, per unes
terres que li semblen ja Europa. Tot és
més comode, hi ha més habitants i és di-
ficil sentir-se sol o perdut, i tanmateix,
Ali Bei nota com se li encongeix el cor.
Esta acostumat a la grandesa dels espais
oberts, de les terres desertiques i aquell
panorama li sembla molt domesticat i
petit: “Ho confessaré ja que ho he sentit:
en entrar en aquells paisos circumscrits
per la propietat individual el cor de I’ho-
me s’encongeix i es comprimeix. No tor-
ne els ulls, no faig un pas sense topar
amb una tanca, que pareix que em diga:
Alto! No traspasses aquest limit. El meu
cor es desanima, les meues fibres es re-
laxen, m’abandone dol¢ament al movi-
ment del meu cavall, i em sembla que ja
no séc el mateix Alf Bei, aquell arab que
ple d’energia i foc es va llangar enmig
dels deserts d’Africa i Arabia, com I’a-
trevit navegant que s’abandona a les
ones d’un mar tempestuds, amb la fibra
sempre en tensié i ’esperit preparat per
a qualsevol esdeveniment.”

Malgrat aquest estat d’anim, una mica
decaigut, Ali Bei encara passara un mes
a Jerusalem, on fara una nitida descrip-
cid, no tant de la ciutat, que ja déna per
coneguda, sind de I’ambient politicoreli-
gidés, complex i peculiar. Des d’aquesta
ciutat fard via cap a Damasc, on només
passa dues setmanes, i després cap a
Constantinoble, on s’albergara com a
convidat d’un vell amic de Badia, el
marques d’Almenara, ambaixador d’Es-
panya a la ciutat.

Des de la capital de 1’aleshores deca-
dent imperi otoma, el gran viatger anira
a Bucarest, on acaba, de manera un poc

confusa —ja que el darrer capitol de la
seua narracio esta escrit en tercera perso-
na— la seua gran travessia.

Morir al desert. A I’abril del 1808,
Domeénec Badia, amb documents falsos,
és a Madrid. La seua intencid és publicar
tots els documents del viatge, perd, una
vegada més, els esdeveniments politics
el superen. Els exercits de Napoleo en-
tren a Espanya i Badia s’entrevista amb
el mateix emperador per explicar-li la
seua trajectoria i els seus treballs. Viura
a Madrid i després a Valéncia al servei
de 1’administracié de Josep I, el germa
de Napoled, intentant aplicar els seus
ideals de renovaci6 i progrés. No tindra
eéxit. Es veura embolicat en un estrany
judici per malversacié de fons i, final-
ment, després de la derrota dels france-
sos, s’instal-lard definitivament a Paris
amb un sol objectiu: publicar els seus
viatges. Per fi ho aconseguira, 1’any
1814. Prompte li arriba el reconeixement
internacional. Rep honors i titols.

Tot sembla perfecte, perd Badia-Bei no
esta content a Europa. El seu viatge 1’ha
amerat massa i el nomada dels grans es-
pais s’ha apoderat definitivament d’ell.
El rei Lluis XVIII, que ha substituit Bo-
naparte, i I'Institut de Franga donen el
seu vistiplau a un nou projecte que té
com a objectiu ’India. A principis del
1818, Domenec comenga un nou periple
des de Paris. Pel mes de marg arriba a
Constantinoble, amb el nom d’el Hash
Alf Othman. S’acosta després a Siria i
s’uneix a una caravana de pelegrins que
van cap a la Meca. En converses amb els
seus contactes es mostra obsessionat per
la idea que el volen assassinar. Pero ell
continua. Es troba malalt i ho interpreta
com els simptomes d’un intent d’enveri-
nament. A final d’agost el seu estat és
greu. Badia destrueix els seus documents
i declara marmessor un dels pelegrins
que 1’acompanyen. El dia 31, els seus
criats el troben mort.

La llegenda parla d’un assassinat, pot-
ser a mans dels anglesos, potser dels si-
rians. Tot sense proves. Aquest final,
perd, era I’tinic adient per a un home que
ja no podia fer una altra cosa que viatjar
sense descans.

Jordi Sebastia




